
1911 MAINSPRING HOUSING - WILSON COMBAT BLUE, FLAT (G/C)

Fully Checkered, No-Slip Grip

Solid steel mainspring housings with deep checkering keep the 1911 Auto firmly
located in the shooting hand.

Attributes

Name: WILSON COMBAT BLUE, FLAT (G/C)
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965092001
Mfr. No.: 92BF
Finish: Blued
Make: 1911
Model: Commander,Government
Delivery weight: 0.052kg
UPC: 874218002800

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für 1911 Mainspring Housing
Wilson Combat Blue, Flat (G/C)

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (G/C) entschieden hast.
Dieses Produkt ist für den Einsatz mit 1911 AutoPistolen konzipiert und sorgt für einen sicheren Griff sowie eine
verbesserte Schießleistung. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und
ordnungsgemäße Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemäß den Spezifikationen des Herstellers
verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Bewahre das Mainspring Housing an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Mainspring Housing regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Mainspring Housing nur mit kompatiblen Modellen: Government und CommanderRahmen.
Stelle sicher, dass das Mainspring Housing vor der Verwendung der Feuerwaffe sicher installiert ist.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Installieren oder Entfernen des Mainspring Housing zu verwenden.
Sei dir während der Installation über scharfe Kanten bewusst, um Verletzungen zu vermeiden.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrillen, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne das vorhandene Mainspring Housing gemäß den Anweisungen des Herstellers von der
Feuerwaffe.
Richte das neue Mainspring Housing mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.
Drücke das Mainspring Housing vorsichtig an seinen Platz, um sicherzustellen, dass es fest sitzt.
Sichere das Mainspring Housing gemäß den Spezifikationen des Herstellers.

Nutzung:

Überprüfe nach der Installation, ob das Mainspring Housing richtig sitzt und sicher ist.
Halte die Feuerwaffe fest, um sicherzustellen, dass das Mainspring Housing einen stabilen Halt bietet.
Übe jederzeit sichere Handhabungs und Schießtechniken.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Mainspring Housing während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Mainspring Housing nicht im allgemeinen Abfall, wenn es beschädigt oder als unsicher erachtet
wird.
Wende dich an die örtlichen Behörden, um Anleitungen zur sicheren Entsorgung von
Feuerwaffenkomponenten zu erhalten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu dem Produkt besuche bitte die offizielle Website des Herstellers oder die Kundenserviceressourcen.



Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sichereres Erlebnis mit deinem 1911 Mainspring
Housing Wilson Combat Blue, Flat (G/C) gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) priorisierst.
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Safety Instruction Guide for 1911 Mainspring Housing
Wilson Combat Blue, Flat (G/C)

Introduction
Thank you for purchasing the 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (G/C). This product is designed for
use with 1911 Auto pistols, providing a secure grip and enhancing shooting performance. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's specifications.
Always handle firearms with care and respect, following all safety protocols.
Store the mainspring housing in a safe location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the mainspring housing for wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the mainspring housing with compatible models: Government and Commander frames.
Ensure that the mainspring housing is securely installed before using the firearm.
Avoid using excessive force when installing or removing the mainspring housing.
Be aware of any sharp edges during installation to prevent injury.
Use appropriate protective gear, such as safety glasses, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing mainspring housing from the firearm by following the manufacturer's instructions.
Align the new mainspring housing with the frame of the firearm.
Gently press the mainspring housing into place, ensuring it fits snugly.
Secure the mainspring housing according to the manufacturer's specifications.

Usage:

Once installed, check that the mainspring housing is properly seated and secure.
Grip the firearm firmly, ensuring that the mainspring housing provides a stable hold.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.
Regularly check the condition of the mainspring housing during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the mainspring housing in general waste if it is damaged or deemed unsafe.
Contact local authorities for guidance on the safe disposal of firearm components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the product, please refer to the manufacturer’s official website or customer service
resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your 1911 Mainspring Housing Wilson
Combat Blue, Flat (G/C). Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Carcasa
de Resorte Principal 1911 Wilson Combat Azul, Plano
(G/C)

Introducción
Gracias por adquirir la Carcasa de Resorte Principal 1911 Wilson Combat Azul, Plano (G/C). Este producto está
diseñado para su uso con pistolas 1911 Auto, proporcionando un agarre seguro y mejorando el rendimiento de tiro.
Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y adecuado del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo como se pretende y de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto, siguiendo todos los protocolos de seguridad.
Guarda la carcasa de resorte principal en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la carcasa de resorte principal en busca de desgaste o daños antes de su uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza la carcasa de resorte principal solo con modelos compatibles: marcos de Gobierno y Comandante.
Asegúrate de que la carcasa de resorte principal esté instalada de manera segura antes de usar el arma de
fuego.
Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar la carcasa de resorte principal.
Ten cuidado con los bordes afilados durante la instalación para prevenir lesiones.
Usa equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad, al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira la carcasa de resorte principal existente del arma de fuego siguiendo las instrucciones del
fabricante.
Alinea la nueva carcasa de resorte principal con el marco del arma de fuego.
Presiona suavemente la carcasa de resorte principal en su lugar, asegurándote de que encaje
firmemente.
Asegura la carcasa de resorte principal de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Uso:

Una vez instalada, verifica que la carcasa de resorte principal esté correctamente colocada y segura.
Agarra el arma de fuego firmemente, asegurándote de que la carcasa de resorte principal proporcione
un soporte estable.
Practica técnicas seguras de manejo y tiro en todo momento.
Verifica regularmente el estado de la carcasa de resorte principal durante su uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la carcasa de resorte principal en la basura general si está dañada o considerada insegura.
Contacta a las autoridades locales para obtener orientación sobre la eliminación segura de componentes de
armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con el producto, consulta el sitio web oficial del fabricante o los recursos de
atención al cliente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia más segura con tu Carcasa de Resorte
Principal 1911 Wilson Combat Azul, Plano (G/C). Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).



1.  

2.  

Guide de Sécurité pour le Logement de Ressort
Principal Wilson Combat Bleu, Plat (G/C) 1911

Introduction
Merci d'avoir acheté le Logement de Ressort Principal Wilson Combat Bleu, Plat (G/C) 1911. Ce produit est conçu
pour être utilisé avec des pistolets 1911 Auto, offrant une prise en main sécurisée et améliorant les performances de
tir. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et appropriée du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement comme prévu et conformément aux spécifications du
fabricant.
Manipulez toujours les armes à feu avec soin et respect, en suivant tous les protocoles de sécurité.
Rangez le logement de ressort principal dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le logement de ressort principal pour détecter tout signe d'usure ou de dommage
avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le logement de ressort principal avec des modèles compatibles : cadres Government et
Commander.
Assurezvous que le logement de ressort principal est correctement installé avant d'utiliser l'arme à feu.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait du logement de ressort principal.
Soyez conscient des bords tranchants lors de l'installation pour éviter les blessures.
Utilisez un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la manipulation des
armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez le logement de ressort principal existant de l'arme à feu en suivant les instructions du fabricant.
Alignez le nouveau logement de ressort principal avec le cadre de l'arme à feu.
Appuyez doucement sur le logement de ressort principal en place, en vous assurant qu'il s'adapte bien.
Fixez le logement de ressort principal conformément aux spécifications du fabricant.

Utilisation :

Une fois installé, vérifiez que le logement de ressort principal est correctement placé et sécurisé.
Tenez fermement l'arme à feu, en vous assurant que le logement de ressort principal offre une prise
stable.
Pratiquez des techniques de manipulation et de tir sécuritaires à tout moment.
Vérifiez régulièrement l'état du logement de ressort principal pendant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le logement de ressort principal dans les déchets généraux s'il est endommagé ou jugé
dangereux.
Contactez les autorités locales pour obtenir des conseils sur l'élimination sécuritaire des composants d'armes
à feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant le produit, veuillez vous référer au site officiel du fabricant ou aux ressources du
service client.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus sûre avec votre Logement de
Ressort Principal Wilson Combat Bleu, Plat (G/C) 1911. Merci de privilégier la sécurité et la conformité avec le
Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911
Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (G/C)

Introduzione
Grazie per aver acquistato il 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (G/C). Questo prodotto è progettato
per l'uso con pistole 1911 Auto, fornendo una presa sicura e migliorando le prestazioni di tiro. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo come previsto e in conformità con le specifiche del produttore.
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e rispetto, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.
Conservare il mainspring housing in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il mainspring housing per usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il mainspring housing solo con modelli compatibili: telai Government e Commander.
Assicurarsi che il mainspring housing sia installato in modo sicuro prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione del mainspring housing.
Prestare attenzione a eventuali bordi taglienti durante l'installazione per prevenire infortuni.
Utilizzare equipaggiamento protettivo appropriato, come occhiali di sicurezza, quando si maneggiano armi da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere il mainspring housing esistente dall'arma da fuoco seguendo le istruzioni del produttore.
Allineare il nuovo mainspring housing con il telaio dell'arma da fuoco.
Premere delicatamente il mainspring housing in posizione, assicurandosi che si adatti saldamente.
Fissare il mainspring housing secondo le specifiche del produttore.

Uso:

Una volta installato, controllare che il mainspring housing sia correttamente inserito e sicuro.
Impugnare saldamente l'arma da fuoco, assicurandosi che il mainspring housing fornisca una presa
stabile.
Praticare tecniche di maneggio e tiro sicure in ogni momento.
Controllare regolarmente le condizioni del mainspring housing durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il mainspring housing nei rifiuti generali se è danneggiato o considerato non sicuro.
Contattare le autorità locali per indicazioni sullo smaltimento sicuro dei componenti delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti il prodotto, si prega di fare riferimento al sito web ufficiale del produttore o alle
risorse del servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza più sicura con il proprio 1911
Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (G/C). Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 Mainspring
Housing Wilson Combat Blue, Flat (G/C)

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (G/C). Produkt ten został zaprojektowany
do użytku z pistoletami 1911 Auto, zapewniając pewny chwyt i poprawiając wydajność strzału. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem oraz specyfikacjami
producenta.
Zawsze obchodź się z bronią palną z ostrożnością i szacunkiem, przestrzegając wszystkich protokołów
bezpieczeństwa.
Przechowuj obudowę sprężyny w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj obudowę sprężyny pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj obudowy sprężyny wyłącznie z kompatybilnymi modelami: ramami Government i Commander.
Upewnij się, że obudowa sprężyny jest prawidłowo zainstalowana przed użyciem broni palnej.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji lub demontażu obudowy sprężyny.
Zwracaj uwagę na ostre krawędzie podczas instalacji, aby zapobiec urazom.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas obsługi broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą obudowę sprężyny z broni, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj nową obudowę sprężyny w stosunku do ramy broni.
Delikatnie wciśnij obudowę sprężyny na miejsce, upewniając się, że pasuje ciasno.
Zabezpiecz obudowę sprężyny zgodnie z specyfikacjami producenta.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu sprawdź, czy obudowa sprężyny jest prawidłowo osadzona i zabezpieczona.
Chwyć broń pewnie, upewniając się, że obudowa sprężyny zapewnia stabilny chwyt.
Praktykuj bezpieczne techniki obsługi i strzelania przez cały czas.
Regularnie sprawdzaj stan obudowy sprężyny podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj obudowy sprężyny do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub uznana za niebezpieczną.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania wskazówek dotyczących bezpiecznej utylizacji
komponentów broni palnej.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących produktu, prosimy o zapoznanie się z oficjalną stroną internetową
producenta lub zasobami obsługi klienta.



Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze
doświadczenie z 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (G/C). Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa i zgodności z Europejskim Rozporządzeniem w sprawie Ogólnego Bezpieczeństwa Produktów
(GPSR).
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Turvaohjeet 1911 Mainspring Housing Wilson Combat
Blue, Flat (G/C)

Johdanto
Kiitos, että ostit 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (G/C). Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi
1911 Auto pistoolien kanssa, tarjoten tukevan otteen ja parantaen ampumasuoritusta. Lue tämä turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja asianmukaisen käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.
Käsittele aina aseita varoen ja kunnioituksella, noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.
Säilytä mainspring housing turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti mainspring housingin kunto ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä mainspring housingia vain yhteensopivien mallien kanssa: Government ja Commander kehykset.
Varmista, että mainspring housing on turvallisesti asennettu ennen aseen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa asentaessasi tai poistaessasi mainspring housingia.
Ole tietoinen mahdollisista terävistä reunoista asennuksen aikana vammojen estämiseksi.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, käsitellessäsi aseita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva mainspring housing aseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohdista uusi mainspring housing aseen kehykseen.
Paina varovasti mainspring housing paikalleen varmistaen, että se istuu tiukasti.
Varmista mainspring housing valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.

Käyttö:

Kun mainspring housing on asennettu, tarkista, että se on kunnolla paikallaan ja turvallinen.
Ota ase tiukasti käteen varmistaen, että mainspring housing tarjoaa vakaan otteen.
Harjoittele turvallisia käsittely ja ampumatekniikoita kaikissa tilanteissa.
Tarkista säännöllisesti mainspring housingin kunto käytön aikana.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä mainspring housingia yleiseen jätteeseen, jos se on vaurioitunut tai todettu vaaralliseksi.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita aseen osien turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteesta, viittaa valmistajan viralliseen verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen 1911 Mainspring Housing Wilson
Combat Blue, Flat (G/C) tuotteen kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja noudatat EU:n yleistä
tuotesuojelusäädöstä (GPSR).
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Mainspring
Housing Wilson Combat Blue, Flat (G/C)

Introduktion
Tack för att du har köpt 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (G/C). Denna produkt är utformad för
användning med 1911 Autopistoler och ger ett säkert grepp samt förbättrar skjutprestanda. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast som avsett och i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och respekt, följ alla säkerhetsprotokoll.
Förvara mainspring housing på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet mainspring housing för slitage eller skador före användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast mainspring housing med kompatibla modeller: Government och Commanderramar.
Se till att mainspring housing är ordentligt installerad innan du använder skjutvapnet.
Undvik att använda överdriven kraft när du installerar eller tar bort mainspring housing.
Var medveten om eventuella vassa kanter under installationen för att förhindra skador.
Använd lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du hanterar skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den befintliga mainspring housing från skjutvapnet genom att följa tillverkarens instruktioner.
Justera den nya mainspring housing med ramen på skjutvapnet.
Tryck försiktigt mainspring housing på plats, se till att den passar tätt.
Säkra mainspring housing enligt tillverkarens specifikationer.

Användning:

När den är installerad, kontrollera att mainspring housing är korrekt placerad och säker.
Greppa skjutvapnet ordentligt, se till att mainspring housing ger ett stabilt grepp.
Praktisera säker hantering och skjuttekniker hela tiden.
Kontrollera regelbundet tillståndet för mainspring housing under användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte mainspring housing i allmänt avfall om den är skadad eller anses osäker.
Kontakta lokala myndigheter för vägledning om säker avfallshantering av skjutvapenkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens officiella webbplats eller
kundserviceressurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare upplevelse med din 1911 Mainspring
Housing Wilson Combat Blue, Flat (G/C). Tack för att du prioriterar säkerhet och följer EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 Mainspring Housing
Wilson Combat Blue, Flat (G/C)

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (G/C). Tento produkt je navržen
pro použití s pistolemi 1911 Auto, poskytuje bezpečný úchop a zlepšuje výkon při střelbě. Před použitím si pečlivě
přečtěte tento průvodce bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné a správné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze tak, jak je zamýšleno, a v souladu se specifikacemi výrobce.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi s opatrností a respektem, dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Ukládejte hlavní pružinové pouzdro na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte hlavní pružinové pouzdro na opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte hlavní pružinové pouzdro pouze s kompatibilními modely: Government a Commander rámy.
Zajistěte, aby bylo hlavní pružinové pouzdro bezpečně nainstalováno před použitím střelné zbraně.
Vyhněte se použití nadměrné síly při instalaci nebo odstraňování hlavního pružinového pouzdra.
Buďte si vědomi jakýchkoli ostrých hran během instalace, abyste se vyhnuli zranění.
Používejte vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle, při manipulaci se střelnými zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byla střelná zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Odstraňte stávající hlavní pružinové pouzdro ze střelné zbraně podle pokynů výrobce.
Zarovnejte nové hlavní pružinové pouzdro s rámem střelné zbraně.
Jemně zatlačte hlavní pružinové pouzdro na místo, aby se ujistilo, že je pevně usazeno.
Zajistěte hlavní pružinové pouzdro podle specifikací výrobce.

Použití:

Po instalaci zkontrolujte, že je hlavní pružinové pouzdro správně usazeno a bezpečné.
Pevně uchopte střelnou zbraň, aby se zajistilo, že hlavní pružinové pouzdro poskytuje stabilní úchop.
Vždy dodržujte bezpečné postupy při manipulaci a střelbě.
Pravidelně kontrolujte stav hlavního pružinového pouzdra během používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte hlavní pružinové pouzdro do běžného odpadu, pokud je poškozené nebo považováno za
nebezpečné.
Kontaktujte místní úřady pro pokyny k bezpečné likvidaci komponentů střelných zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně produktu se prosím obraťte na oficiální webové stránky výrobce nebo zdroje
zákaznického servisu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější zkušenost s vaším 1911 Mainspring
Housing Wilson Combat Blue, Flat (G/C). Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a dodržování nařízení EU o
obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).


